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PADOMES PAMATLEMUMS
(2002. gada 28. novembris)
par kriminaltiesiskas sistémas stiprinasanu, lai novérstu neatlautas iecelosanas, tranzita un uzturéSanas

atbalstiSanu

(2002/946TI)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu, un jo Ipasi ta 29. pantu,
31. panta e) apak$punktu un 34. panta 2. punkta b) apakspunktu,

nemot véra Francijas Republikas iniciativu (1),

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (2),

ta ka:

(1)

Viens no Eiropas Savienibas mérkiem ir nodrosinat iedzi-
votajiem augstu aizsardzibas limeni brivibas, drosibas un
tiesibu joma, izstradajot kopigu dalibvalstu ricibu policijas
un tiesu iestaZzu sadarbibai kriminallietas.

Ar 30 pamatlémumu nosaka pasakumus nelikumigas iece-
losanas atbalstiSanas apkarosanai gan attieciba uz neat-
lautu robezas skérsosanu tie$a nozimé, gan uz cilveku eks-
pluatacijas tiklu uzturéSanu.

Talab ir svarigi tuvinat esodas tiesibu normas, jo Ipasi,
pirmkart, attieciga parkapuma precizu definiciju un atbri-
vosanas gadijumus, uz ko attiecas Padomes Direktiva
2002/90[EK (2002. gada 28. novembris), ar ko definé
neatlautas ieceloSanas, tranzita un uzturéSanas atbalstisa-
nu (3), un, otrkart, sodu, juridisko personu atbildibas un
kompetences obligatos standartus, uz ko attiecas $is pamat-
lemums.

Tapat ir batiski saistit iespéjamas darbibas ne tikai ar fizis-
kam personam, bet ari ietvert pasakumus, kas attiecas uz
juridisku personu atbildibu.

() OV C 253, 4.9.2000., 6. Ipp.
() OV C276,1.10.2001., 244. Ipp.
(%) Sk. 3a Oficiala Vestnesa 17. lpp.

Sis pamatlémums papildina citus instrumentus, kas pie-
nemti, lai apkarotu nelikumigu iecelosanu, nelikumigu
nodarbinatibu, cilvéku tirdzniecibu un bérnu seksualu
izmantoSanu.

Attieciba uz Islandi un Norvégiju $is pamatlémums papil-
dina Sengenas acquis noteikumus ta liguma nozimé, ko
noslégusi Eiropas Savienibas Padome un Islandes Repub-
lika, un Norvégijas Karaliste par 3o divu valstu iesaistiSanu
Sengenas acquis istenosana, piemérosana un attistiba (4),
joma, kas minéta 1. panta E punkta Padomes Lémums
1999/437[EK (1999. gada 17. maijs) par daziem pasaku-
miem, lai piemérotu minéto ligumu (%).

Apvienota Karaliste piedalas $aja pamatlémuma saskana ar
5. pantu Protokola par Sengenas acquis ieklausanu Eiropas
Savienibas sistéma, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu un Eiropas Kopienas dibinasanas ligumam, un
8. panta 2. punktu Padomes Leémuma 2000/365/EK
(2000. gada 29. maijs) par Lielbritanijas un Ziemelirijas
Apvienotas Karalistes ligumu piedalities dazu Sengenas
acquis noteikumu stenosana (%).

Irija piedalas 3aja pamatlémuma saskapa ar 5. pantu Pro-
tokola par Sengenas acquis ieklausanu Eiropas Savienibas
sistéma, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un
Eiropas Kopienas dibinasanas ligumam, un 6. panta
2. punktu Padomes Lémuma 2002/192[EK (2002. gada
28. februaris) par Irijas ligumu piedalities dazu Sengenas
acquis noteikumu Istenosana (%),

OV L 176, 10.7.1999., 36. Ipp.
OV L 176,10.7.1999., 31. Ipp.
OV L 131, 1.6.2000., 43. Ipp.
OV L 64, 7.3.2002., 20. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO PAMATLEMUMU.

1. pants

Sodi

1. Katra dalibvalsts veic pasakumus, kas vajadzigi, lai nodrosi-
natu, ka par parkapumiem, kas definéti Direktivas 2002/90/EK 1.
un 2. panta, pieméro efektivus, samérigus un preventivus krimi-
nalsodus, kas var bat par pamatu izdoanai.

2. Attieciga gadjjuma kriminalsodus, kas izklastiti 1. punkta, var
papildinat ar $adiem pasakumiem:

— to transportlidzeklu konfiskacija, kas izmantoti, lai izdaritu
parkapumu,

— aizliegums tiesi vai ar starpnieka palidzibu veikt profesionalo
darbibu, kuru veicot, tika izdarits parkapums,

— izraidiSana.

3. Katra dalibvalsts veic pasakumus, kas vajadzigi, lai nodrosi-
natu, ka par parkapumiem, kas izdariti pelnas gti$anas nolika un
kas izklastiti 1. panta 1. punkta a) apak$punkta, un, ciktal atbil-
stosi, Direktivas 2002/90/EK 2. punkta a) apakspunkta, soda ar
brivibas atnemanu ar maksimalo soda izciesanas laiku ne 1saku
par astoniem gadiem, ja tie izdariti $ados apstak]os:

— parkapumu izdarjjusi kriminala organizacija, kas definéta Vie-
notaja riciba 98/733/TI (1);

— apdraudetas to personu dzivibas, pret kuram izdarits parka-
pums.

4. Ja obligati jaievéro konsekvence ar valsts sodu sistému, par
3. punkta definétajam darbibam soda ar brivibas atnemsanu ar
maksimalo soda izcieSanas laiku ne isaku par sesiem gadiem, ja
tas ir viens no bargakajiem iesp&jamajiem maksimalajiem sodiem
par lidzveértigi smaga nozieguma izdariSanu.

2. pants

Juridisku personu atbildiba

1. Katra dalibvalsts veic pasakumus, kas vajadzigi, lai nodrosi-
natu, ka juridiskas personas var saukt pie atbildibas par parkapu-
miem, kuri minéti 1. panta 1. punkta un kurus $o personu laba
izdarijusi kada persona, darbojoties neatkarigi vai ka kadas juri-
diskas personas struktiiras dala, kas ienem vadosu amatu 3aja
struktdira, pamatojoties uz:

— pilnvaram parstavét juridisko personu,

— pilnvaram pienemt lémumus juridiskas personas varda vai

() OVL351,29.12.1998., 1. Ipp.

— pilnvaram veikt kontroli juridiskas personas strukttira.

2. Papildus 1. punkta minétajiem gadijumiem katra dalibvalsts
veic pasakumus, kas vajadzigi, lai nodrosinatu, ka juridisku per-
sonu var saukt pie atbildibas, ja 1. punkta minétas personas veik-
tas parraudzibas vai kontroles trikums ir devis iesp&ju izdarit par-
kapumus, kas minéti 1. panta 1. punktd un ko $is juridiskas
personas laba ir izdarfjusi tas pilnvarota persona.

3. Juridiskas personas atbildiba saskana ar 1. un 2. punktu neiz-
sledz to fizisko personu kriminalatbildibu, kas ir 1. panta minéto
parkapumu izdaritajas, uzkaditajas vai lidzdalibnieces .

3. pants
Sankcijas pret juridiskam personam

1. Katra dalibvalsts veic pasakumus, kas vajadzigi, lai nodrosi-
natu, ka pret juridisku personu, ko sauc pie atbildibas saskana ar
2. panta 1. punktu, pieméro efektivas, samérigas un preventivas
sankcijas, kas ietver naudas sodu ka kriminalsodu vai cita veida
sodu un var ietvert citas $adas sankcijas:

a) atpemt tiesibas uz valsts pabalstiem vai atbalstu;

b) aizliegt veikt islaicigu vai pastavigu saimniecisko darbibu;
) paklaut tiesiskai uzraudzibai;

d) likvidét tiesas cela.

2. Katra dalibvalsts veic pasakumus, kas vajadzigi, lai nodrosi-
natu, ka pret juridisku personu, ko sauc pie atbildibas saskana ar
2. panta 2. punktu, pieméro efektivas, samérigas un preventivas
sankcijas vai pasakumus.

4. pants
Jurisdikcija

1. Katra dalibvalsts veic pasakumus, kas vajadzigi, lai izveidotu
savu jurisdikciju attieciba uz parkapumiem, kuri minéti 1. panta
1. punkta un kuri izdariti:

a) visa tas teritorija vai teritorijas dala;
b) ko veicis 3is valsts pilsonis vai

) parkapums ir izdarits tadas juridiskas personas laba, kas nodi-
binata $is dalibvalsts teritorija.

2. Saskana ar 5. panta noteikumiem ikviena dalibvalsts var
nolemt, ka ta nepieméros vai tikai ipasos gadijjumos vai apstaklos
piemeéros noteikumus par jurisdikciju, kas izklastiti:

— lémuma 1. punkta b) apak$punkta,

— lémuma 1. punkta c) apak$punkta.
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3. Katra dalibvalsts rakstiski informé Padomes generalsekretaru
par to, vai ta nolemj piemérot 2. punktu, vajadzibas gadijuma
noradot Ipasos gadijumus vai apstaklus, kados ta lemumu pieme-
ro.

5. pants

Izdosana un kriminalvajasana

1. a) Visas dalibvalstis, kas saskana ar saviem likumiem neizdod
savus pilsonus, veic pasakumus, kas vajadzigi, lai ieviestu
tas jurisdikciju attieciba uz parkapumiem, kuri minéti
1. panta 1. punkta, ja Sos parkapumus izdarijusi tas pilsoni
arpus valsts teritorijas.

b) ikviena dalibvalsts, ja tas pilsonim cita dalibvalsti inkriminé
to noziegumu izdari$anu, kas minéti 1. panta 1. punkta, un
ja ta neizdod attiecigo personu attiecigajai dalibvalstij,
pamatojoties vienigi uz personas pilsonibu, iesniedz lietu
savas kompetentajas iestadés izskatiSanai, lai attieciga gadi-
juma uzsaktu kriminalvajasanu. Lai uzsaktu kriminalvaja-
$anu, lietas dokumentus, informaciju un lietiskos pieradi-
jumus attieciba uz So parkdapumu nosita saskana ar
procediiram, kas noteiktas 6. panta 1957. gada 13. decem-
bra Eiropas Konvencija par izdosanu. Pieprasijuma iesnie-
dz&ju dalibvalsti informé par uzsakto kriminalvajasanu un
tas iznakumu.

2. Saja panta terminu dalibvalsts “pilsonis” interpreté saskana ar
jebkuru pazinojumu, ko 31 valsts sniegusi saskana ar 6. panta
1. punkta b) un ¢) apak$punktu Eiropas Konvencija par izdo$anu,
attieciga gadjjuma nemot véra labojumus, kas izdariti ar jebka-
diem pazinojumiem par izdoSanu starp Eiropas Savienibas dalib-
valstim (1).

6. pants
Starptautiskas tiesibas attieciba uz bégliem

So pamatlémumu pieméro, neskarot béglu un patvéruma
meklétaju aizsardzibu saskapa ar starptautiskajam tiesibam
attieciba uz bégliem vai ar citiem starptautiskajiem tiesibu aktiem
attieciba uz cilvéktiesibam, jo ipasi neskarot starptautisko saistibu
ieverodanu dalibvalstis saskana ar 31. un 33. pantu 1951. gada
Konvencija par béglu statusu, kurd grozjjumi izdariti ar
1967. gada Nujorkas Protokolu.

7. pants
Informacijas apmaina starp dalibvalstim

1. Ja dalibvalsts ir informéta par parkapumiem, kas minéti
1. panta 1. punkta un kas ir pretruna likumam par arvalstnieku
iecelosanu un uzturésanos cita dalibvalsti, ta atbilstosi informé o
dalibvalsti.

(1) OV C313,23.10.1996., 12. Ipp.

2. Jebkurai dalibvalstij, kas pieprasa citai dalibvalstij veikt krimi-
nalvajasanu par parkapumiem, kas minéti 1. panta 1. punkta, ta
ka ir parkapti §is valsts likumi par arvalstnieku iecelosanu un
uzturésanos, japrecizé likuma normas, kuras ir parkaptas, nosi-
tot oficialu zinojumu vai rakstisku apliecinajumu no kompeten-
tajam iestadem.

8. pants

Teritoriala piemérosana

So pamatlémumu pieméro Gibraltaram.

9. pants

IstenoSana

1. Dalibvalstis veic pasakumus, kas vajadzigi, lai $a pamatlé-
muma noteikumus izpilditu lidz 2004. gada 5. decembrim.

2. Lidz minétajam datumam dalibvalstis nostita Padomes gene-
ralsekretariatam un Komisijai to noteikumu tekstu, ar kuriem
valsts tiesibu akti parnem saistibas, ko tam uzliek $is pamatle-
mums. Pamatojoties uz zinojumu, ko Komisija sniegusi, izman-
tojot $o informaciju, Padome lidz 2005. gada 5. junijam novertg,
ka dalibvalstis ir ievérojusas $a pamatlémuma prasibas.

10. pants
AtcelSana

Noteikumus, kas minéti 27. panta 2. un 3. punkta 1990. gada
Sengenas Konvencija, atce] no 2004. gada 5. decembra. Ja
dalibvalsts saskana ar 9. panta 1. punktu $o pamatlémumu isteno
pirms noteiktas dienas, minétos noteikumus dalibvalstij beidz
piemérot no $a pamatlémuma istenosanas sakuma dienas.

11. pants
Stasanas speka

Sis pamatlémums stajas spéka ta publicésanas diena FEiropas
Kopienu Oficialaja Vestnesi.

Brisele, 2002. gada 28. novembri

Padomes varda —
priekssedetajs

B. HAARDER



